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2. Offene Kanten und Saum verarbeiten / sew open edges and hem

e Verarbeite rechts und links die offenen
Kanten indem du zwei mal jeweils 1cm
einschlagst und knappkantig absteppst
(Einschlag Umschlag) / process the open
edges on the right and left side by folding in
twice 3/8 inch and topstitching close to the
edge.

0 Blgel alle Nahte mit Dampf. Falls
du merken solltes, dass eine Naht wellig

geworden ist, dann , presse” diese mit dem
Blgeleisen von oben an (Blgeleisen nicht
gleiten lassen!) und bringe so die Naht in
ihre urspringliche Form / press and steam
all seams. If you notice that a seam has
become wavy, then , press” it with your
iron (don‘t let the iron slide!) and bring the
seam into its original shape.

¢ Ndhe am Saum Einschlag Umschlag mit
jeweils 1 cm. Bligel die Nahte mit Dampf
/ fold in twice the hem seam allowance of
each 3/8 inch. Press and steam.
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3. Gesallnaht ndhen / sew crotch seam

! ¢ |ege die beiden Hosen Schnittteile r.
auf r. zusammen. Nahe die Gesallnaht und
versaubere diese anschlieRend / place the
both pants pattern r. on r. over each other.
Sew and serge the crotch seam.

e Bigel die Naht mit Dampt / press and
steam.

4. Glrtel vorbereiten / prepare belt

o P o)

A. Halbiere den Girtel langst, sodass die linke Stoffseite nach aulSen zeigt. Lege alle Knipse
zusammen. Ndhe jetzt die Enden, angefangen von den Spitzen bis zum ersten Knips / A. fold the
belt in half so that the wrong side of the fabric is facing out. Align all notches. Now sew the ends,
starting from the tips to the first notch.
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